
Cours de répétition pour moniteurs-samaritains

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen
Centralvereins vom Roten Kreuz, des Schweiz.
Militärsanitätsvereins und des Samariterbundes

Band (Jahr): 43 (1935)

Heft 1

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-973174

PDF erstellt am: 11.07.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-973174


Das Kote Kreuz — La Croix-Kouge 23

Cours de repetition pour moniteurs-samaritains.

Dimanche matin, 14 oclobrc, a 10 h. 10

precises, ils se sou I rencontres ä Neu-
chälel res soixante el ([nelqnes monileurs
et numitriees samarilains de la Suisse

roniaude, pour assisier a un petiL cours
de repetition.

Venus de lous nos eanlons welches

pour rafraichir leurs connaissances, ces

monileurs des see,lions genevoises, valai-
sannes, vaudoises, fribourgeoises, ber-
uoises el neuchäteloises, avaienl etc
coiivoques pour ecouler un des leurs,
M. 1 ingenieur Ponlelli, qui devail leur
ensetguer les prineipes des improvisations

a exbculer en cas d'accident, [tour
lacililer — par des moyens de fortune —
'es transports en terrain difficile.

La lecon <[ui a dure fie 10 li. 30, ä 17

lieures, avec une courte interruption pour
le repas, a porle sur I'elude des nocuds,
de la confection de brancards d'urgence
et de Lraineaux improvises avec dos skis.

Savoir faire un noeud, savoir quel est
le nccud preferable lorsqu'il s'agit d'as-
setnbler des pieces, savoir enseigner
comment se fait tel noeud et quel est le
noeud le meilleur dans tel cas donne,
n'est pas chose si simple qu'on pourrait
le croire. L'excellent «Manuel d'improvi-
salion de moyens de transports» de
IL Hummel (en vente au |)iix de frs. 2.—

au Secretarial general de la Croix-Rouge
Suisse a Herne) consacrc un chapitre ä

la confection des noeuds de cordes et de
1 icelies. C'esl ce chapitre c[u'a conunente
et deinonlre M. Ponteiii. Et il l'a fait
avec une concision, une precision et une
maitrise parfailes. Ex|)lieations donnees,
eliaque participant a en ;i executer le
noeud de marin, le noeud plat, le noeud
par allele, to noeud du gypscur, du char-
retier, et d'autres.

I uis 1 on a passe ;i la confection d'oh-

jets de fortune, pour transport d'urgence:
la torrliclte (un triangle enroule), le

caeolet (une corde, un hois, une couvcr-
ture), le sac de portage, la chaise a deux

porteurs, le brancard au moyen de deux

perches el d'une couverturc, enfin 1'as-

semblage simple el ingenieux de quatre
skis [lour y loger un blesse a la haute

lnontagne el le descendre en plaine.

L'essentiel n'est pas de confeclionner
des objets parfails dans lous leurs
details, ni durables, pouvanl etre exposes
conune modeles et conune pieces de

musee, mais de faire ra[)idement un

moyen de transport de fortune permet-
tant le transfert immediat d'un blesse

jusqu'en un lieu oil d'autres moyens plus
conforlablcs [lourront servir a l'evacua-
lion. Eaire vile et bicn, savoir se servir de

ce qu'on a sous la inain, tel tut le principe

des demonstrations de M. Ponteiii.
Et nous ne doutons pas qu'en ces quelques

hemes d'exercires oil l'on a monle
des cordes, des ficclles, des perches, des

sacs, des couverlures et des skis, sous la
direction experlc d'un maitre tel que

l'ingenieur Ponteiii, nos monileurs et nos

monitrices n'aient beaucoup appris. A

eux mainlenant de l'cnseigner dans leurs
sections res[)ectives, a eux de former de

bons samaritains, d'utiles samaritaines,
capables de diriger un transjiort dans des

circonstanccs difficiles.
M. Auguste Seiler, president de l'Al-

liance suisse des Samarilains, et le secretaire

central, M. Hunzikcr, assislaient ii
ces demonstrations pratiques qui out
vivement interesse tous les participants
et dont 1'euseignemenl clair et precis
s'est certainemenl grave dans la memoire
de chacuii. On a vu ii Ncuchatel, l'autre
dimanche, que dc pareilles lecons sont
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necessaires pour la formation de 110s

monileurs; l'assiduite et le serieux des

participants ont prouve I'interet que

presentenl ces (tours de repetition, et nous
folicitons l'Alliance suisse des Samari-
lains de les avoir introduits. D* Ml.

Schweizerischer Samariterbund - Alliance Suisse des Samaritains.
Mitteilungen des Verbandssekretariates — Communications du Secretariat general.

Auszug aus den Verhandlungen des

ZentralVorstandes.

Sitzung vom 3. November 1934.

a) Mutationen. SeiL der letzten

Sitzung des Zentralvorstandes sind die
Sektionen Villeneuve (Waadt) und Kerns

(Obwalden) neu in den Samariterbund
aufgenommen worden.

b) Hilfslehrerkurse pro 1935. Es wird
beschlossen, fünf Wochenkurse zu
veranstalten, und zwar in Altdorf, Davos,

Zürich, in der welschen Schweiz und im
Tessin. Die genauen Daten werden später

bekannt gegeben.

c) Repetitioriskurse für Hilfslehrer
pro 1935. In deutscher Sprache werden

im Anschluss an die Kurse von 1934 noch

weitere Tagungen in Hasel, Biel, Brugg,

Langenthal und Winterthur stattfinden.
Die Daten dieser Kurse haben wir in

unsern Vereinszeitschritten bereits
bekannt gegeben.

d) Das Regulativ für Samariterkurse
wird einer vollständigen Revision unterzogen.

Der neue Entwurf muss noch von
den Organen des Roten Kreuzes genehmigt

werden. Eine Neuauflage wird im
Laufe des Jahres 1935 erscheinen.

Weitere Beschlüsse sind unsern
Sektionen bereits durch unser kürzliches
Zirkular mitgeteilt worden.

Extrait des deliberations du
Comite central.

Seance du 3 novembre 1934.

a) Mutations. Depuis la dernierc
seance du Cotnile central les sections
de Villeneuve (Vaud) et de Kerns
(Obwalden) sont entrees dans le giron de

l'Alliance.
b) Cours de moniteurs-samaritains en

1935. II est decide d'organiser cinq
cours, soit ä Alldorf, Davos, Zurich, en

Suisse romande et au Tessin. Ce scront
des cours d'une semaine. Les dates

scront publiees plus tard.

c) Cours de repetition pour
moniteurs-samaritains en 1935. Des cours en

langue allemandc auront lieu ä Bale,

Bienne, Brugg, Langenthal et Winterthur.

II n'y aura plus de cours en langue
francaise.

d) Le reglemenl pour les cours de

samaritains est soumis ä unc revision
complete. Le nouveau projet doit encore
etre approuve par les organes de la

Croix-Rouge. Une nouvelle edition pa-
railra dans le courant de l'aunec 1935.

D'autres decisions ont deja etc com-
muniquees ä nos sections par notre
recente circulaire.

Einbanddecken

zu dem «Roten Kreuz», sowie Sammelmappen pro 1935 sind zum Preise von Fr. 1.50,

plus Porto, erhältlich beim Zenlralsckrelarud des Schweiz. Roten Kreuzes,
Taubenstrasse 8, Rem.
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